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1 INTRODUCTION 


Le nombre de xaë’k'ar répartis dans l Arménie historique et dans les 
pays où les Arméniens ont constitué des communautés est considérable. 
Malgré cela, aucune étude scientifique et exhaustive n’a été réalisée à ce 
jour. Les publications en la matière sont trop fragmentaires pour per- 
mettre une étude globale. De ce fait, le xat'k'ar tient encore un rôle 
mineur dans les études sur l’art arménien. 

La première étude sur les xaë‘k'ar a été réalisée par G. Yovsep‘eanc‘! 
et publiée en 1937. Il étudie plus particulièrement les xaë'k'ar de type 
Ameënap rkië dont le décor figuré représente la Crucifixion ou la Des- 
cente de la Croix. Les quelques xaë'k'ar décrits sont du XIII siècle. 
L'intérêt majeur de cet ouvrage est de considérer le xaë k'ar comme un 
objet d’art particulier en isolant les xač‘kʻar figurés des autres et d’étu- 
dier leur décor ainsi que leur similitude avec les miniatures. 


l VOVSÉPEANC, G. Hawowc* T'aïi Amenap Tkië‘o ew noynanown yow$arjanner hay 
arowesti méj, Jérusalem, 1937 
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Les autres ouvrages et articles existants sont des présentations glo- 
bales, des livres d’art, des études de synthèse (le plus souvent des 
articles relatifs à l’histoire et aux décors en étant accompagné le plus 
souvent de considérations sur le symbolisme des formes géométriques, 
végétales et figuratives), et des albums par site particulièrement riche en 
documents photographiques. 

Enfin, les publications de A. Yacobson? et de J.-M. Thierry? fournis- 
sent des tentatives d’analyses plus fines et plus structurées; les auteurs 
proposent un début de classification. Quoi qu’il en soit, ces travaux res- 
tent encore fragmentaires en termes de formalisation et peu représenta- 
tifs compte tenu du petit nombre de xač'kʻar étudiés. 


1.1 Projet de corpus 


Notre travail, qui a pour but de constituer un corpus de xač'kʻar et de 
proposer une description formelle, place le xač'kʻar au centre de l’étude 
en tant qu’objet historique. Il mettra à la disposition de spécialistes (his- 
toriens de l’art...) et d’amateurs des données brutes normalisées, asso- 
ciées à une analyse quantitative objective afin de fournir des éléments 
pour réaliser des études de synthèse et comparative. 

L’objet de cet article est de donner un aperçu des principes retenus 
pour la réalisation du corpus et des premières conclusions relatives aux 
sites d’Ispahan et de Jérusalem. C’est un essai, car la base iconogra- 
phique est en cours d’achèvement pour l’homogénéisation des données 
et la définition des principes. Ces deux sites, pris comme point de départ 
du corpus, sont particulièrement intéressants à la fois pour la quantité de 
xat k'ar produits, que pour leur situation diasporique. 


1.2 Sites 


Les xat k'ar d’Ispahan sont tous situés dans le quartier historique 
arménien de la Nouvelle Djoulfa, quant à ceux de Jérusalem, nous les 
trouvons dans la vieille ville mais aussi, dans les environs. 


1.2.1 Ispahan 


Aujourd’hui, le nom Nouvelle Djoulfa désigne un ensemble de quar- 
tiers adjacents existant au sud de la rivière Zayendeh dans la ville 
d’Ispahan en Iran. La population arménienne y fut implantée de force à 


2 YAKOBSON, A.L. Armjanskie xaëkary [Les khatchkars arméniens], Erévan: Hayas- 
tan, 1986 
3 THIERRY, J.-M., DONABÉDIAN, P. Les Arts Arméniens, Paris: Mazenod, 1987 
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la suite des déportations* organisées à partir de 1603 par Shah Abas I, 
empereur de Perse. 

À l’origine, les Arméniens de cette ville furent majoritairement des 
habitants de la région de l Ancienne Djoulfa, principalement des artisans 
et des marchands. Afin de leur offrir un centre spirituel et de les garder 
sur place, le shah déporte aussi deux Catholicos (Dawit et Melik'set ) 
ainsi que de nombreuses reliques comme celles de saint Grégoire fonda- 
teur du Saint-Siège d’Ejmiacin. Shah Abas envisage aussi de «déplacer» 
Sainte-Éÿmiacin, pierre par pierre, à Ispahan. Les quinze premières 
pierres démontées de l’autel arrivent en 1615 et sont placées dans 
l’église Saint-Georges”, où elles sont encore aujourd’hui. 

Au XVII siècle, la Nouvelle Djoulfa possédait 24 églises, aujour- 
d’hui il n’en reste que 13. Toutes furent construites entre 1607 et 1664, 
soit grâce aux dons populaires (Saint-Ménas, Saint-Jacques, Saint-Nico- 
las, Saint-Serge, Saint-Etienne), soit grâce aux dons de riches marchands 
(xōja) tels que xôja Awetik” (pour l’église Sainte-Mère-de-Dieu), xôja 
Nazar (pour l’église Saint-Georges), xōja Petros (pour l’église Sainte- 
Bethléem), xôja Xac'ik (pour l’église Saint-Grégoire l’Illuminateur), 
xOja Eliazar (pour l’église Sainte-Catherine), Awetis Gilanean (pour 
l’église Saint-Nersës), soit grâce à l’initiative du Kat'otikos Dawit’ (pour 
le monastère Sowrb Amënap rkië'). 


1.2.2 Jérusalem 


La présence des Arméniens en Terre sainte remonte au début de la 
chrétienté. La première référence’ historique mentionnant leur présence 
nous est donnée par saint Jérôme (247-420). De nombreux vestiges 
archéologiques attestent de cette présence, le plus important est une 
mosaïque* datée du VE siècle. Durant toute l’histoire de Jérusalem, les 
Arméniens ont maintenu leur présence, sous la domination des Croisés, 
des Arabes, du Royaume latin, des Mamelouks et sous le régime otto- 
man. Le patriarcat arménien de Jérusalem a été fondé au XII siècle. Il 
est gardien des Lieux Saints (la basilique du Saint-Sépulcre, l’église de 


4 Tér Yovhanean, Y. T". Patmowt‘iwn Nor Jowtayi, Nouvelle Djoulfa, 1880 

5 Ibid. p. 61-62 

6 Ibid, p. 169-170 

7 Bareille, Abbé Œuvres complètes de saint Jérôme. Vol 1 Paris 1877 lettre XLVI 
p. 180 

8 Chapelle funéraire située près de la Porte de Damas. Mosaïque datée du VI siècle 
qui a été découverte en 1894 et qui porte l’inscription: JUUT 8ÞCUSUYÞ Eh 
PPUNRPREUL UUtLU8L 2U8N8 LACNE QULNFUUU SE) RSR “En mémoire et 
pour le salut de tous les Arméniens dont le Seigneur connaît les noms”. 
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la Nativité à Bethléem, l’église de l’ Ascension) qu’il partage avec les 
Églises grecque et latine. 

Le couvent Saint-Jacques est le siège du Patriarcat arménien de Jéru- 
salem. Il abrite plusieurs édifices civils et religieux: la cathédrale Saint- 
Jacques, l’église des Archanges, l’église Saint-Théodore, un musée, un 
séminaire, une bibliothèque, l’école des Saints-Traducteurs... 

La cathédrale Saint-Jacques fondée au Vème siècle s’est agrandie au 
cours de la période croisée au XII siècle. Selon la tradition, elle abrite 
les reliques de saint Jacques, dit le Mineur, premier évêque de Jérusalem 
et saint Jacques, dit le Majeur, frère de saint Jean l’Évangéliste. La 
cathédrale est au centre d’un groupe de quatre églises; la chapelle Saint- 
Ménas fondée au milieu du V° siècle, la chapelle des Saints-Apôtres, la 
chapelle Saint-Étienne du XI° siècle et l’église Sainte-Etchmiadzine 
contemporaine de la cathédrale. L’église Saint-Théodore est située au 
nord-est de la cathédrale Saint-Jacques, le couvent des Archanges à l’est 
du couvent Saint-Jacques, près des remparts. Le couvent Saint-Sauveur 
est situé au-delà des remparts de la vieille ville près de la porte de Sion. 

Que ce soit pour le site d’Ispahan ou celui de Jérusalem, la plupart des 
xat k'ar se trouvent insérés dans les murs des églises et leur enceinte 
ainsi que dans quelques bâtiments civils et religieux. Nous donnons ci- 
dessous les dates ou les époques de consécration des monuments où se 
trouvent les xaë’k'ar inventoriés. 


Sites (Ispahan) Sites (Jérusalem et ses environs) 
Monastère Saint-Sauveur-de-Tous 1664 Cathédrale Saint-Jacques XIF s. 
Église Saint-Étienne 1614 Couvent des Saints-Archanges XIF s. 
Église Saint-Jacques 1607 Église Saint-Théodore XIT s. 
Église Saint-Minas 1659 Saint-Sépulcre IV" s. 
Église Saint-Georges 1611 Église Sainte-Mère-de-Dieu 

Église Saint-Serge 1659 Musée XVII s. 
Église Saint-Nerses 1660 Couvent Saint-Jacques XII’ s. 
Église Saint-Jean-Baptiste 1621 Couvent Saint-Sauveur XIV" s. 
Église Saint-Nicolas 1630 Église Saint-Georges de Remlé 

Église Saint-Grégoire l’Illuminateur 1633 Réfectoire des prêtres 1663 
Église Sainte-Mère-de-Dieu 1613 Église Saint-Nicolas de Jaffa 

Église Sainte-Catherine 1623 Patriarcat 1853 
Église Saint-Bethléem 1628 


1.3 Xaë'k'ar 


Le premier inventaire des xaë'k'ar d’Ispahan (plus particulièrement de 
la Nouvelle Djoulfa) fut réalisé par Lewon Minasean” en 1964 qui en a 


9 MINASEAN, L. Nor Jowtayi eketec‘inera, Nouvelle Djoulfa, 1992 
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dénombré 469. Une différence non négligeable, non encore expliquée, 
existe avec notre corpus commencé en 1987. Une partie des xaë’k'ar de 
Jérusalem a été étudiée par Tigran H. T. Sawalaneanc‘!° et leur épigra- 
phie publiée en 1931. Une vingtaine d’inscriptions répertoriées dans cet 
ouvrage n’ont pas été localisées dans notre inventaire commencé en 
1986. 

La répartition des xaë’k'ar recensés sur chacun des sites est représen- 
tée dans les tableaux suivants: 


Sites (Ispahan) Nombre Sites (Jérusalem et ses environs) Nombre 
Monastère Saint-Sauveur-de-Tous 165 Cathédrale Saint-Jacques 78 
Église Saint-Etienne 39 Couvent des Saints-Archanges 74 
Église Saint-Jacques 38 Église Saint-Théodore 39 
Église Saint-Minas 28 Saint-Sépulcre 23 
Église Saint-Georges 25 Église Sainte-Mère-de-Dieu 19 
Église Saint-Serge 19 Musée 16 
Église Saint-Nerses 17 Couvent Saint-Jacques 15 
Église Saint-Jean-Baptiste 14 Couvent Saint-Sauveur 6 
Église Saint-Nicolas 13 Église Saint-Georges 3 
Église Saint-Grégoire l’ Illuminateur 11 Réfectoire des prêtres 2 
Église Sainte-Mère-de-Dieu 10 Église Saint-Nicolas 1 
Église Sainte-Catherine 4 Patriarcat l 
Église Saint-Bethléem Í 

Total 384 Total 277 


2 BASE ICONOGRAPHIQUE ET PRINCIPES 


2.1 Volumétrie 


La base de données que nous avons constituée, contient la description 
de 661 xaë k'ar. Chaque xaë Kk'ar est décrit à l’aide de 5 grandes 
rubriques (regroupant des sous-rubriques) qui sont: 


=" La localisation qui comprend le nom du pays, du site, du monu- 
ment... 

= Les caractéristiques telles que son état, sa date, son sculpteur... 

La description morphologique des éléments constitutifs 

=" La description du décor dans un langage normalisé 

La photographie, l’épigraphe et sa traduction 


10 SAWALANEANC", T. H. T. Patmowt'iwn Erowsatemi, Jérusalem, 1931, Vol. 1 & 2 
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2.2 Formalisation 


L’étude analytique d’un grand nombre de xaë k'ar nous a conduit à 
formaliser notre approche et à utiliser: 


= Une forme canonique du xaë'k'ar et sa décomposition en éléments 
simples 

= Un lexique normalisé pour décrire la morphologie 

=" Le langage naturel normalisé (sémantique, syntaxe et lexique) pour 
décrire le décor 

= Une grammaire formelle pour la description de l’épigraphie 


Nous avons tenté de définir chaque terme de manière précise et non 
ambiguë. Dans la suite de cet article, les termes du lexique sont en ita- 
lique. Il est clair que cet article n’est qu’un aperçu de l’ensemble. 


2.2.1 Forme canonique et morphologie 


Le xaë'k'ar canonique est constitué de cinq éléments: le fronton, la 
marge, le tympan, la base, un ou plusieurs xoran avec un cadre. Nous 
donnons ci-dessous la définition de chacun des éléments et d’un certain 
nombre de termes utilisés. 















Fronton 
Marge 
Tête 777 
~= Canton 
Extrémité = "7" ul 
`~ Centre 
Corps ~~ 
re +--1" Canton 
Pied _ _ inférieur 
Le xoran 
Cadre Base 
(fig. 1) 


= Le fronton est la partie supérieure du xač'kʻar formant une discon- 
tinuité avec la marge et transverse au xač'kʻar. Nous distinguons les 
frontons plats rectangulaires, les frontons en saillies (i.e. avec une 
corniche) et les frontons triangulaires. En cas d’absence, cet élé- 
ment est dit «inexistant». 
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" La marge encadre le xoran. Elle peut être constituée par deux mon- 
tants latéraux, un montant supérieur et un montant inférieur, sans 
discontinuité du décor. La marge est «latérale» (1.e. montants laté- 
raux uniquement) ou «en portique» (i.e. montants latéraux et supé- 
rieur). La marge peut aussi encadrer totalement le xoran, on parlera 
alors de marge «complète». Enfin, en cas d’absence de cet élément, 
nous qualifions la marge d’«inexistante». 

=" Le tympan est la surface pleine comprise entre l’extrados de l’arc 
supérieur du cadre du xoran et la marge supérieure (ou le fronton si 
celle-là est inexistante) qui le couronne. Il forme une discontinuité 
avec la marge supérieure ou le fronton. Nous distinguons le tympan 
entier et le tympan triangulaire. Il est dit triangulaire s’il est réduit 
aux deux espaces résiduels triangulaires compris entre l’extrados 
des deux demi-arcs supérieurs et la marge (ou le fronton). En cas 
d’absence, cet élément est dit «inexistant». 

=" La base est la partie du xaë k'ar qui se trouve sous le pied de la 
croix et occupe tout l’espace inférieur. Elle forme une discontinuité 
avec la marge et le xoran. On parlera de base insérée lorsqu'elle se 
trouve entre les montants latéraux de la marge, imbriquées lorsque 
la partie supérieure uniquement est insérée entre les montants laté- 
raux de la marge, transverse lorsqu'elle est sous le xoran et les 
marges latérales. En cas d’absence, cet élément est dit «inexistant». 

= Le xoran est l’élément central du xaë'k'ar, le plus petit élément 
commun à tous les types de xačk“ar cités. Il est composé de son 
cadre (élément, qui entoure ou délimite complètement ou partielle- 
ment le xoran, pouvant être fermé ou encore en arcade avec ou 
sans piédroit), de la croix — composée de son corps (1e. les quatre 
branches: «a» supérieure, «b» inférieure et «c» latérales), du 
centre et des extrémités - de la tête, du pied ainsi que des can- 
tons. Le xoran peut être unique, double, triple... dans une compo- 
sition qui sera horizontale, verticale, en damier. 


2.2.2 Décor 


L’approche choisie pour la description du décor est inspirée des tra- 
vaux effectués par le Centre Henri Stern de Recherche sur la 
Mosaïque!!. Nous avons inventorié et décrit en langage naturel un cer- 


11 BALMELLE, C., BLANCHARD-LEMEE, M., CHRISTOPHE, J., DARMON, J.-P., GUIMIER- 
SORBETS, A.-M., LAVAGNE, H., PRUDHOMME, R., STERN, H. Le décor géométrique de la 
mosaïque romaine, Paris: Picard, 1985, Vol. 1 & 2 
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tain nombre de compositions de motifs; la description obéissant à 
quelques règles syntaxiques fixes (1.e. au moyen de termes tels que char- 


‘` 


gées de..., flanquées de..., inclus...) associées à un lexique de termes 
utilisés dans une acception particulière (chaînette, ligne, rinceaux...). 

Le répertoire des décors comprend aujourd’hui quatre types de com- 
positions!? que nous avons identifiées dans les xaë‘k'ar: 


=" Les compositions linéaires pour les éléments du xaë k'ar tels que 
le chambranle, le corps de la croix, la corniche, la base. Nous avons 
par exemple des: 


Chaînette de carrés sur la pointe, les carrés à sommets arrondis 
Chaînette de cercles sécants en lacis et tangents en entrelacs 
Ligne d’arcades chargées de croix incluse 

Ligne de calices trifides, têtes-bêches, adjacents 

Ligne de carrés adjacents chargés de croisettes en sautoir inscrites 
Ligne de cercles sécants en lacis et tangents en entrelacs 

Ligne de rameaux 

Ligne d’octogones concaves contigus chargés de fleurons 
Méandre fractionné à fractions imbriquées 

Rinceau à volutes 

Rinceau avec rameaux 

Rinceau de calices trifides tête-bêche 

Torsade en parallélogrammes adjacents 

Torsade en S adjacents 

Tresse à deux brins 


CO 0 0 0 0 0000 0 07 0 07 0-07 6 


=" Les compositions centrées essentiellement pour le centre de la 
croix et la base du xaë’k'ar dans le cas où un fleuron existe 

= Les compositions arquées concernent uniquement la description 
de l’arcade qui se trouve dans le xoran 

=" Les compositions polymorphes destinée à décrire certaines com- 
positions complexes apparaissant dans le fronton ou la base, pied et 
tête. Nous avons par exemple un: 
O Tétramorphe autour du Christ en majesté, flanqué de quatre person- 

nages 

O Calice avec sépales libres inscrit dans un trilobe, flanqué de rameaux 


O Calice chargé d’un fruit inclus avec sépales libres et rameaux 
CRT 


12 Nous retrouvons en partie la classification et certains motifs du décor géométrique 
de la mosaïque romane, plus particulièrement les motifs élémentaires, les compositions 
linéaires et centrées. 
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2.2.3 Épigraphie 

Comme pour les autres rubriques, nous avons cherché à systématiser 
la description des inscriptions. Nous utilisons à cette fin un langage 
proche des grammaires formelles pour décrire la diversité des expres- 
sions linguistiques que nous trouvons dans les épigraphes. Nous avons 
décomposé la structure de chaque épigraphe en quatre éléments, chacun 
représentant un groupe de mots. Pour définir le modèle du contenu d’un 


élément ou de l’épigraphe, la représentation suivante a été utilisée: 


Si A et B sont deux éléments (ou groupe d'éléments entourés par des 
parenthèses), on pourra écrire: 


2.5 


A ou B doivent être présents 


AIB)*| Les parenthèses servent à regrouper: À ou B peuvent être présents, un nombre 
quelconque de fois 


PE L'élément peut contenir n'importe quoi, données textuelles ou éléments fils. 
L'élément est vide 





Les principaux éléments, que nous trouvons dans les épigraphes, peu- 
vent être représentés par la description suivante: 


Épigraphe = (Formule, Complément”?, Dédicace, Datation) 


Formule = (Formule 1 | Formule 2 | Formule 3 | Formule 4 | Formule 5 | 
Formule 6) 

Complément = (Complément 1 | Complément 2 | Complément 3 | Com- 
plément 4) 

Dédicace = ((Conjonction?, Nom)+, (Parenté, (Conjonction?, Nom)+) *) 

Datation = (1?, (TOWIN IT VIN I T'VAKAN), HAYOC"?, Date, (AMIN 
| IN)?, (OR, P‘'OXEC'AW)?) 


Nom = (Nom 1 | Nom 2 | Nom 3 |! Nom 4 | Nom 5 | Nom 6 | Nom 7 | 
Nom 8) 


Nom 1 = (Titre?, Prénom, Patronyme?, Origine ?, Distinction?) 
Nom 2 = (Origine?, Distinction?, Prénom, Patronyme?, Titre?) 
Nom 3 = (Distinction?, Prénom, Patronyme?, Titre ?, Origine?) 
Nom 4 = (Distinction?, Titre?, Prénom, Patronyme ”?, Origine?) 
Nom 5 = (Prénom, Patronyme?, Titre?, Origine?, Distinction?) 
Nom 6 = (Origine?, Prénom, Patronyme?, Titre?, Distinction?) 
Nom 7 = (Origine”?, Titre?, Prénom, Patronyme?, Distinction?) 
Nom 8 = (Origine”?, Titre?, Distinction ?, Prénom, Patronyme?) 


448 H. KHATCHADOURIAN - M. BASMADJIAN 


Les valeurs des éléments précédents sont les suivantes: 


Formule 1” = (UNRPP?, WUQU, 8PCUSUY, k?) 

Formule 24 = (UNRPP?, (WUQU | CULU), PUL EN OU, P?) 

Formule 3° = (8ÞCUSUY, k, (U8U, LPUUPRUSU) | (UNFPP?, (WUQU | 
TOUULPU I TOULU)))) 

Formule 416 = (YULA-LESUL, UNPPP, GOUURU) | (GULFUEEUR, 
UNPPP?, (WUQU | CULU) 

Formule 5” = ((UULITESUR | UULUUECSO0), UNFTP, NUQAU, 
PUPENOU) 


Formule 6 =... 


Complément 1% = (UM, CPPÞUSNU | UUSNFUD | SEP))?, AUUV?, 
(PPUNRPEUL | SEUMAS | CUUINFETUL, 209187) | (UEUFUUP, 
2NRNBU) | CNFPNS | 2NFPRNBU) | UPEN DUUFEUL | 
(bPUNRPREUL, (NINS | 2N9N8U | 219N8U)) | (NAFNA, 
PUQUUGRUS, DUNUSPU, 8UUNPUS))?) 

Complément 2” = (h, (bPUNRP@PRU | RUPENOUNPPPRL), 2NPN8?, 
ER?, UULUUN8?) 

Complément 3 = ... 

Complément 4 = Ø 


Conjonction = (bF | NP) 

Date = … 

Distinction” = (JUŻStUP | 8U9h) 

Origine = ... 

Prénom = ... 

Parenté”! = (NP Hh 1(6R?, RRP?, UNLUUS8RU) | (EP, RRP?, uN USW) | 
(GR?, PPL?, PAPUSP)  (CR?, (UURPU | UOPU)) | (EP?, (CAPOT | 


13 (Cette sainte?, croix, est?, en mémoire) 
14 (Cette) saint(e)?, (croix | signe), est?, en intercession) 
5 (Sa mémoire, est, ((cette, stèle) | (cette) saint(e)?, croix | signes | signe))) 


xr HONUP.e Lie DURS LAS OP N D ZX Zi 2 :21e 


y a 2 Le 


18 ((Auprès, (du Christ | de Dieu | du Seigneur))?, en vue?, (du salut | du Seigneur | 
(de l’âme”?, défunte) | (de l’âme, vivante) | de l’âme | de la sainte naissance | (du salut, de 
l’âme) | (de l’âme, du très laborieux, serviteur, du monastère Saint-Jacques))?) 

1? (Pour, (le salut | l’intercession), de l’âme?, et?, du corps?) 

2 (Mahtesi | Yaïi) 

21 (fils | (et?, son, épouse) | (et, ses?, parents) | (et?, leur?, fille) | (et?, sa mère) | (et?, 
son frère) | (et?, leur petite-fille/petit-fils) | (et?, leurs filles) | (et?, leur fils) | (et?, leurs 
petites-filles/petits-fils) | (ses parents) | (son épouse) | (et?, son, élève) | (et?, son, ami) | 
(son?, épouse) | (et?, le maître de la maison) | (et?, son épouse) | (et?, sa compagne) | 
(et?, les défunts)) 
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CLPURP) | (&P?, PANNE) | (EP?, PAPUSELUST) |! (CR?, (AL HNST | 
NLCLNAPL | NCHABTL)) | EP?, PNNUUSU) | (P, O'UNTE)) | P?, 
yL NLT) | (EP?, PPL, UGUUEPSPE) | (GF?, LUyberNANL) | (PRP?, 
(UNLUUSENPE | 4NI UYSPTL | YN) UYPSPL)!(CP?, PRP?,(SUUOSR- 
PNL | SULUPSPLN), ÞPPLN8B?)I(EP?, SPELA) I (EP?, UGLUUREU) 
| (EF?, TUIESEELNET)) 

Patronyme = ... 

Titre” = (SEP | (UPUPUU | UNPFF 8UYNFU8B UÞUFUL | UÞUFUL 
SPRPUSNP) | (ULC PUNES | LUPFUNESPU) | (HNGU | WUPSU. | 
WOLU) | O'FUPFUCR | UFE UPu | GURNTPUYNUPE | LINPUUT UT | 
HALUNUL | GPOLURNPPU | (NULCNL | NULOL) | COSUNUCP, 
UPGTURL | SUSEU | (NUSCPULA, LULFUMESRU) | FPUŻULUPY) 


Cette décomposition de l’épigraphe en éléments simples s’avère tout 
à fait intéressante et suffisante pour la majorité des xaët k'ar des deux 
premiers sites étudiés. Il reste parfois des structures textuelles complexes 
qui ne peuvent pas être modélisées par une décomposition hiérarchique 
simple. Certaines structures, qui ne sont pas traitées ici, font partie des 
exceptions, la Formule 6 et le Complément 3. De même, les cas particu- 
liers où l’élément Dafation précède l’élément Formule ou encore lorsque 
l’élément Complément précède l’élément Formule n’ont pas été traités 
comme des cas spécifiques. Par ailleurs, certains éléments tels que /’Ori- 
gine (i.e. la ville d’origine) et le Patronyme n’ont pas encore été traités. 
Dans tous les cas, l’élément Complément est le seul élément optionnel. 
Enfin, nous avons considéré pour l’instant que l’élément Titre recouvri- 
rait la notion de Métier car la coexistence de ces deux éléments côte à 
côte reste exceptionnelle. 


3 ANALYSE DES SITES 


Nous analysons dans cette partie toutes les rubriques retenues dans le 
paragraphe précédent. Nous distinguons quatre grandes parties: les 
généralités, la morphologie, le décor et l’épigraphie. 


3.1 Répartition spatio-temporelle 


Sur le site de la Nouvelle Djoulfa, 174 xaë'k'ar sur 385 (soit environ 
45%) n’ont pas pu être datés et sur le site de Jérusalem 106 xaë'k'ar sur 


22 (Tér | (moine | moine du couvent Saint-Jacques | moine Tirac‘ow) | vardapet | (xoëa 
| xawÿa | xōja) | Gdabaëi | abela | kat'otikos | sacristain | portier | religieux | monsieur | (6da- 
baši , abela) | économe | patriarche vardapet | prêtre) 
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277 (soit environ 38%). Une analyse plus fine de leurs caractéristiques 
permettrait de fournir une datation approximative des xaë’k'ar non datés, 
mais cela sort du cadre de cet article. 

En analysant l’ensemble des xaë k'ar datés, suivant les deux axes pays 
et date (la troisième dimension étant le nombre de xaë k'ar par date), 
nous obtenons une répartition particulièrement intéressante comme le 
montre le graphe suivant: 





f ispahan (N-Djoulfa) 


(fig. 2) 


Le premier xaë k'ar de Jérusalem (JER-JAC070 de notre corpus) qui 
se situe sur la façade d’entrée (mur ouest) du couvent Saint-Jacques date 
de 956 (œ hu LE)”. Le plus tardif est de 1862. En ce qui concerne la 
Nouvelle Djoulfa, le premier (ISF-MNS024 de notre corpus) se situe 
dans l’église Saint-Minas au niveau de la porte ouest, à l'extérieur, et 
date de 1553 (ÆN Phu M-F). Le plus tardif est de 1912 et appartient à un 
groupe isolé de la fin du XTX” siècle. 

À la Nouvelle Djoulfa, les xaë‘k‘ar sont contemporains des églises à 
quelques exceptions près. À Jérusalem, nous n’avons pas trouvé jusqu’à 
présent de liens entre la construction des églises et les xaë'k'ar. 


Ce graphe montre trois grandes périodes: 
a) une seule, bien limitée dans le temps pour la Nouvelle Djoulfa entre 
1601 et 1692 (même si nous trouvons trois xa@'k'ar datés de 1553, 1564, 
1572 et sept xaë k'ar datés entre 1735 et 1912), 
b) deux distinctes pour Jérusalem; la période antérieure à 1613, où la pro- 
duction de xaë’k'ar a été constante (avec un petit pic autour de 1440) et 


25 SAWALANEANC", T. H. T. Patmowt'iwn Etowsatemi, Jérusalem, 1931, Vol. 1 & 2. 
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la période postérieure à 1651, où la production a considérablement aug- 
menté pour atteindre un pic important au milieu du XVII siècle. 


Ces trois périodes ne se superposent pas, au contraire, elles s’emboi- 
tent pour former une continuité historique. Pour comprendre ces rup- 
tures, nous devons corroborer ces constatations avec des sources écrites 
et particulièrement avec les informations fournies par les voyageurs et 
les chroniqueurs de l’époque. Afak'el DawriZec'i décrit les évènements 
qui ont secoué l’ Arménie au XVII siècle lorsqu’en 1603 Shah Abbas, 
roi de Perse, décide de déporter les Arméniens de Djoulfa (située actuel- 
lement au Nakhitchevan — Azerbaïdjan) et des provinces avoisinantes? 
vers sa nouvelle capitale, Ispahan, qu’il vient de créer. C’est le point cul- 
minant des guerres entre l’Empire ottoman et l’Empire perse au XVII? 
siècle, qui entraînent la déportation de plusieurs dizaines de milliers 
d’Arméniens en Perse et l’annihilation d’une très grande partie de la 
population de l Arménie historique. 

La production des xaë k'ar atteste clairement la réalité de ces événe- 
ments: début des xat'k'ar de la Nouvelle Djoulfa vers 1600 et diminu- 
tion drastique, voire arrêt des pèlerinages des Arméniens vers Jérusalem, 
pendant la période des guerres de la première moitié du XVII siècle, 
entre 1619 et 1651. L’analyse des inscriptions des xaë'k'ar de Jérusalem 
nous fournit des informations sur l’origine des pèlerins mais cette ana- 
lyse ne sera pas traitée dans cet article. De même, l’incidence des 
xat k'ar non datés sur le graphe précédent n’est pas analysée. 

Dans la suite, une double analyse est menée pour chaque élément de 
l’ensemble de la base iconographique: la première, indépendante de la 
date et la seconde, tenant compte uniquement des xaë k'ar datés afin 
d’en tirer les spécificités temporelles. 


3.2 Généralités 


Le nom des sculpteurs de ces xaë k'ar est malheureusement inconnu, 
aussi bien à Ispahan qu’à Jérusalem. Aucune inscription ne permet de 
déterminer leurs auteurs. Compte-tenu de la couche de peinture qui les 
recouvre fréquemment, le matériau utilisé est rarement reconnaissable; 
lorsqu'il l’est, il s’agit très souvent de marbre. La fonction est toujours 
votive (i.e. ex-voto, plaque offerte placée dans une église et qui porte une 
formule de reconnaissance, en accomplissement d’un vœu ou en remer- 
ciement d’une grâce obtenue) et c’est une des raisons pour laquelle leur 


24 DAWRIZECI A. Patmowt'iwn, Traduit, préfacé et annoté par ARAK'ELYAN V., Sove- 
takan groł, Erévan, 1988 
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emplacement est soit sur les murs intérieurs soit sur les murs extérieurs 
des églises en position verticale. Par conséquent aucune règle d’orienta- 


tion 


particulière n’a été trouvée. Les dimensions de la base sont com- 


prises entre 10 cm et 60 cm quant à celles de la hauteur, elles sont com- 
prises entre 13 cm et 85 cm. Enfin, le rapport entre la base et la hauteur 
varie entre 0,2 et 1,2 avec une moyenne d’environ de 0,7. Il n’y a aucune 
corrélation entre la date et le rapport base/hauteur. 


3.3 Morphologie 


C’est l’étude des valeurs des rubriques liées à la forme des éléments 
constitutifs. 


m 


L! 


L! 


L! 


25 
26 
27 


Le fronton: De manière générale, le fronton est inexistant pour les 
xat'k'ar des deux sites: seuls 8% des xaë‘k'‘ar d'Iran” et 4% des 
xaè‘k'ar de Jérusalem en sont pourvus, soit 43 xaë‘k'ar au total. À 
Jérusalem, les xat k'ar avec fronton, datés avec certitude, ont été 
produits entre le XV® et le XVIII siècle mais cela ne nous permet 
pas de conclure à une répartition temporelle spécifique. Tous les 
frontons existants sont plats rectangulaires. 

La marge: Nous rencontrons généralement deux formes de marge 
(en portique et latérale) à côté des xat'k'ar à marge inexistante qui 
représentent plus de la moitié de l’ensemble, sur les deux sites. À 
Ispahan, les marges sont majoritairement en portique où inexistante 
quant à Jérusalem, plus de la moitié des xat'k'ar n’ont pas de 
marge”. Quelques marges complètes ont été sculptées à Ispahan 
(premier quart du XVII siècle) et à Jérusalem (premier quart du 
XVIII siècle). Par ailleurs, il semble qu’à Jérusalem, les marges 
latérales ou en portique ont été sculptées au plus tard jusqu’à la fin 
du XVI siècle. 

Le tympan: Dans la grande majorité, il est triangulaire (97%). Il 
est entier pour 9 xaë k'ar à Jérusalem et pour 10 xaë'k'ar d’Ispahan. 
La base: Dans les deux sites, la base est très majoritairement 
transverse?” et dans une moindre mesure insérée. Des bases spéci- 
fiques telles que demi-transverse et imbriquées ont été produites à 
diverses époques. 

Le xoran: L’analyse des xoran par pays montre que 57% des 
xat k'ar de la Nouvelle Djoulfa possèdent un xoran et 37% sont 


cf. photo ISF-APKO013 du corpus 
cf. photo JER-JAC013 du corpus 
cf. photo ISF-APK001 du corpus 
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pourvus de deux xoran. Ceux de Jérusalem ont en majorité (90%) 
un seul xoran”. Dans les deux sites, les xoran ont une disposition 
horizontale mais nous rencontrons quelques cas particuliers tels que 
les xoran en damier dans le cas des xaë’k'ar à 4 xoran. Dans tous 
les cas, la répartition des xaë'k'ar à un xoran ou plus, est indépen- 
dante de l’époque, et leur composition est identique sauf pour cinq 
xat k'ar à plusieurs xoran (horizontaux ou damier), dont le champ 
de la croix ou la croix sont ornementés de motifs différents. 


=" Le centre: Le centre des xat k'ar de la Nouvelle Djoulfa n’a 
guère évolué sur un siècle et une très large majorité en est 
dépourvue. À Jérusalem, nous rencontrons une diversité beau- 
coup plus grande. Les xat’k'ar datés de Jérusalem déterminent 
deux familles caractérisant deux périodes distinctes: les centres 
emboités qui sont caractéristiques des xat k'ar sculptés au XV® 
et au XVIe siècle, et les xaë‘k‘ar à croix avec centre cantonné”, 
produits au XVII et au XVII siècles. Ces derniers ont par 
ailleurs des motifs variés tels que les centres cantonnés à calices, 
à pétales, à pointes, à Lys, à lotus. 

=" Le cadre: C’est dans la très grande majorité une arcade (16 
xat k'ar seulement ont un cadre à arc fermé). Il peut être com- 
posé des piédroits et de larc le surmontant. Les xaë k'ar d’Ispa- 
han sont majoritairement sans piédroif!, quant à ceux de Jérusa- 
lem, ils sont plus variés et peuvent être avec? ou sans piédroit 
mais aussi sans arcade. L’arc, lorsqu'il existe (soit dans plus de 
78% de cas) est, quant à lui, un facteur discriminant, car les 
xat k'ar d’Ispahan ont des arcs variés (en accolade, lancéolé, 
absent, en ogive, plein cintre) avec une majorité relative (43%) 
d’arc en accolade contrairement aux xač“k“ar de Jérusalem, où 
deux formes dominent (35% d’absence d'arc et 48% darc plein 
cintre). La production de ces deux familles d’arc est temporelle- 
ment quasi équirépartie. 

" La forme de la croix: La forme de la croix diffère aussi dans 
chacun des sites. Si le xoran des xaë'k'ar d’Ispahan est composé 
généralement de croix latines comme croix centrale, ceux de 
Jérusalem comportent aussi bien des croix latines (b > a > c) que 


cf. photo ISF-APKO052 du corpus 
cf. photo JER-JACO05 du corpus 
cf. photo JER-SEP016 du corpus 
cf. photo ISF-APK003 du corpus 
cf. photo JER-JAC073 du corpus 


454 


H. KHATCHADOURIAN - M. BASMADJIAN 


grecques (b = a = c). D’autres formes de croix existent (par 
exemple branches a = b > c, b > a = c...) mais ce sont des 
exceptions. Sur le plan temporel, seule la répartition des xaë'k'ar 
de Jérusalem montre une certaine évolution: abstraction faite des 
xat k'ar non datés, la forme de la croix des xat k'ar datés 
devient plutôt grecque à partir du début du XVII siècle. 

=" L’extrémité de la croix: Une autre distinction entre les xaë’k'ar 
d’Ispahan et ceux de Jérusalem est la forme de l'extrémité des 
croix. La forme majeure est le trèfle pour ceux d’Ispahan*, Ceux 
de Jérusalem sont majoritairement (44%) fleurées (lys, calice...). 
Un phénomène de rupture est visible pour ces derniers au XVIIT® 
siècle; jusqu'aux environ de 1700, l’extrémité des xat k'ar de 
Jérusalem a une tendance à être bourgeonnée puis à partir de 
1700 les croix deviennent à extrémités fleurées*. 


3.4 Décor 


Nous fournissons ci-dessous une synthèse des premiers résultats en 
les regroupant, lorsque c’est possible, en compositions végétales, géo- 
métriques et figurées. Les points de suspensions indiquent qu’il existe 
des variantes. 


2 Le fronton: Plusieurs types de compositions ornent les frontons 


lorsqu'ils existent. Il s’agit des compositions végétales formées de 
calices chargés de fruits...ou formées de rinceaux, de compositions 
géométriques telles que les chaînettes de cercles..., les lignes de 
carrés”, de cercles, d’octogones..., les tresses à cinq brins ou 
encore de compositions figurées tels que le Tétramorphe autour du 
Christ en majesté. Les compositions végétales sont propres à trois 
xat k'ar d’Ispahan et ont été produites dans le premier quart du 
XVII siècle. Deux xaë'k'ar d’Ispahan ont une composition figurée 
(Tétramorphe...) l’un de 1614, l’autre non daté. Les xat k'ar de 
Jérusalem ne comportent, quant à eux, que des compositions géo- 


métriques. 


2 La marge: Plusieurs variantes de compositions ornent les marges. 


33 


Parmi elles, onze compositions génériques ont été sculptées à la 
fois à Ispahan et à Jérusalem: c’est le sous-ensemble commun. Il 
s’agit de bande sans ornement, bande d'inscription, chaînette de 


cf. photo ISF-APKO008 du corpus 


34 cf, photo JER-SAUVO003 du corpus 
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cf. photo JER-ARCO064 du corpus 
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cercles’? sécants en lacis et tangents en entrelacs, ligne de cercles 
sécants en lacis et tangents en entrelacs, ligne de croix latines, 
ligne d’octogones concaves contigus chargés de fleurons avec lys 
en intervalle, paire de filets croisés opposés à ondulations obliques 
en lacis, rinceau à volutes”, rinceau avec rameaux, torsade en S 
adjacents, tresse à deux brins. À Ispahan les bandes sans ornement 
forment la majorité du décor des marges, à Jérusalem ce sont les 
bandes sans ornement ou avec inscription qui sont majoritaires. Les 
compositions géométriques forment 30% du corpus, sans ornement 
66% et les compositions végétales 4%. Il semble qu’à Jérusalem 
les compositions géométriques aient été sculptées en majorité jus- 
qu’à la fin du XVI siècle pour devenir très rare par la suite. 

Le tympan: Quel que soit les sites, les xaët k'ar avec tympan sans 
ornements sont les plus courants (55%). Les décors de type cercle, 
lys, rameaux, croix, perlette apparaissent aussi bien à Ispahan qu’à 
Jérusalem mais en très petit nombre. Le décor des xaë’k'ar d’Ispa- 
han a, comme particularités, les inscriptions en écoinçon, les 
«nomina sacra» et le rideau enlacé à l’arc®. Au contraire, à Jéru- 
salem, ce sont les anges en écoinçon, les calices en écoinçon. À 
Ispahan, les xaë’k'ar avec tympan chargé d’inscription en écoinçon, 
ou le rideau enlacé à l’arc sont sculptés dans la première moitié du 
XVII siècle. À Jérusalem, les décors à calices ont été sculptés jus- 
qu’à la première moitié du XVIII siècle; quant aux anges ils com- 
mencent à apparaître dès la seconde moitié du XVIII siècle. 

La base est, dans une très large proportion, composée d’une bande 
d'inscription? sur plusieurs lignes pour les xa&‘k‘ar des deux sites. 
Le xoran 


=" La tête de la croix: Dans tout les cas, il n’y a que 7 xaë'k'ar (3 
à Ispahan et 4 à Jérusalem) à tête de croix fleurie produits à dif- 
férentes époques. 

=" Les cantons: le xoran est composé de deux cantons supérieurs 
(CS) et de deux cantons inférieurs (CI) qui sont chargés ou non 
de motifs élémentaires. Il s’agit de croix, de cercle, de calice, de 


«nomina sacra», de roue tournoyante, de cercle à n-feuilles 
inscrites, de fleurons, de rameaux... Les diverses compositions 


cf. photo ISF-APKO087 du corpus 
cf. photo ISF-MNSO02 du corpus 
cf. photo ISF-HCB001 du corpus 
cf. photo JER-ARCO002 du corpus 
cf. photo JER-ARCO003 du corpus 
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du décor des xoran constituent une des principales différences 
entre les xat k'ar d’Ispahan et ceux de Jérusalem. En effet, les 
xoran des xat k'ar d’Ispahan sont en majorité (61%) composés 
de CS et de CI sans ornement suivi d’une famille de xoran (9%) 
avec des CS sans ornement et des CI chargés de croix. À Jérusa- 
lem, le décor est plus varié mais essentiellement basé sur 3 types 
de compositions génériques. Nous trouvons des xorans avec des 
CS et CI sans ornement (19%), avec des CS et CI chargés de 
«nomina sacra» (22%) — spécificité de Jérusalem, car il n’y a 
qu’un seul xat k'ar de ce type à Ispahan —, avec des CS et CI 
chargés de croix ( 9%). A Ispahan, les xaë'k'ar avec des CS sans 
ornements et des CI à croix ont été produits dans la première 
moitié du XVII siècle comme les xat'k'ar à CS sans ornement 
et les CI à inscription. À Jérusalem, les CS et les CI chargés de 
. «nomina sacra» Sont une spécificité produite à partir du début 
du XVIII siècle (on rencontre 5 exemples seulement à la fin du 
XVII siècle). Enfin, quel que soit le site, les xaë'k'ar à CS et CI 
sans ornement Sont une constante à travers les siècles. 
La croix: Nous trouvons environ 100 variantes de compositions 
regroupées en cinq compositions génériques pour les branches 
de la croix: les branches bordées d’un filet double ou simple ou 
encore triple, qui sont chargées de pétales, tresse, torsade..., les 
branches chargées d’une ligne, de filet médian, de torsade“, de 
tresse..., les branches sans ornement, cantonnées de calices, Lys, 
lotus, pétales..., les branches avec Crucifixion, Descente de la 
croix, enfin les fleurons ... Les xač'k“ar de Jérusalem présen- 
tent des décors beaucoup plus variés que ceux d’Ispahan, mais la 
majorité est constituée de la famille de branches bordées de filet 
simple et la famille de branches sans ornement, cantonnées de 
lys, de calices... Ceux-là ont été produit du XTV” au XIX” siècle 
et ceux-ci aux XVII et XIX° siècles. Le cas des fleurons est 
typique des xaë k'ar de Jérusalem sculptés approximativement 
entre 1730 et 1770. À Ispahan, les décors majoritaires sont géo- 
métriques comme les branches chargées d’une ligne, de filet 
médian, de torsade, de tresse..., les branches sans ornement qui 
représentent, tout décor confondu, une constante pendant plus 
d’un siècle. En ce qui concerne les compositions figurées, Cru- 
cifixion etlou Descente de la croix, elles sont très rares (9 


4 cf. photo BET-MER002 du corpus 
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xat k'ar sur 662 dont 5 à Jérusalem et 4 à Ispahan) et ont été 
sculptés à différentes époques. 

=" Le pied de la croix: plus d’une vingtaine de différentes formes 
de pied ornent les croix. Nous pouvons les regrouper en cinq 
familles de compositions génériques qui sont les feuilles simples, 
bifides, composées, trifides..., les rameaux à feuilles simples“, 
bifides, à volutes..., les rameaux à croix”, les lignes d’arceaux 
ornementées de croix et les pieds sans ornements. Le pied de la 
croix des xat K'ar d’Ispahan sont moins variés que ceux de Jéru- 
salem et les grandes familles sont des ensembles quasi disjoints. 
À Ispahan, ces familles sont les pieds sans ornement (32%) ou 
encore les pieds en rameaux à croix ou en rameaux à feuilles 
simples/bifides. À Jérusalem, 37% des pieds sont sans ornement, 
le reste se partageant en rameaux à volutes unilatérales/bilaté- 
rales végétalisées, en rameaux à croix à volutes unilatérales/bila- 
térales végétalisées, en lignes d’arceaux ornementées de croix, 
décors que nous ne retrouvons pas à [Ispahan. Il semblerait que les 
pieds ornés de rameaux à croix aient été produits dans la première 
moitié du XVII siècle à Ispahan. À Jérusalem les pieds avec des 
lignes d’arceaux ornementées de croix appartiennent tous aux 
XV°-XVIS siècles et les rameaux à volutes unilatérales/bilatérales 
végétalisées sont typiques des XVII-XIX" siècles. 


3.5 Epigraphie 


Parmi les xa@'k'ar dont l’épigraphe a pu être déchiffrée en partie ou en 
totalité (soit 90% pour le site d’Ispahan et 78% pour le site de Jérusa- 
lem), nous constatons des différences notoires entre les xat k'ar des 
deux sites. Nous donnons dans le tableau ci-dessous quelques éléments 
comparatifs autour des termes MAHTESI, XJA et les autres titres relatifs au 
clergé en évitant toute conclusion hâtive. 


pan Jérusalem 
[| MAHTESE | Non MAHTESI | Total Total 
cie | o | 2 faf 5 
xoa | 0 | e | 6 0 — 

~a o aw a|) & 


13 
64 
7 


21 





42 cf. photo ISF-HVNOOI du corpus 
# cf. photo JER-JACO014 du corpus 
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Les expressions les plus courantes suivent les modèles suivants pour 
chacun des sites. 


a) Ispahan: La formule qui revient le plus souvent est la formule 1 (266 
xaë"k'ar) avec ses deux variantes. Il existe un xaë k'ar utilisant la formule 
2. Il y a huit xaë K'ar avec la formule 3 et ses variantes. Aucun avec les 
formules 4 ou 5. Le reste appartenant à la formule 6. Il y a 5 épigraphes 
avec le complément l et aucun avec le complément 2. L'ensemble des 
xat k'ar restant ne possède aucun complément (i.e. classé dans le type 
complément 4). Les 6 xač'k“ar dont l’inscription comporte le titre XOÿA 
ont été produits en 1601 (XAWÏA VAN), 1606 (XAWÏA DARMAN), 1611 (XOÿA 
DÉRIÏAN), 1613 (XOÏA MIRZAVALE), 1614 (XOÏÿÏA VALE) et 1648 ([OËLI 
XAWÏE). Enfin, un seul comporte la distinction MAHTESI et date de 1623. 

b) Jérusalem: Il y a 14 xaë k'ar avec la formule 1. Les xač'kʻar avec la 
formule 2 apparaissent 30 fois essentiellement au XVIII siècle. Il y a 
50 xaë k'ar avec la formule 3. La formule 4 revient 8 fois. La formule 5 
revient 40 fois et elle apparaît essentiellement au XVIII siècle. Le reste 
relève de la formule 6. Il y a 88 xač'kʻar possédant une inscription avec 
un complément l; ils sont tous du XVII siècle sauf deux exceptions en 
1582 et en 1603. Nous retrouvons le complément 2 dans 7 xaë'k'ar 
essentiellement du XVème siècle. Le reste possède le complément 3. 
Les xaë k'ar dont l’inscription comporte le titre XJA sont au nombre de 
trois: en 1485 (XOÿÏA PAPC'ARKI), en 1564 (XOÏA JANIBEK) et en 1613 
(XOČA OSKAN). Les xaë'k'ar avec la distinction MAHTESI sont au nombre 
de 77 (dont 13 non datés). Ils sont tous du XVIII et du XIX® siècles à 
trois exceptions près qui sont du XVII siècle. 


Un fait intéressant concerne le mot NSAN qui apparaît essentiellement 
au XV° siècle à Jérusalem. Il est mentionné dans un seul xaë'k'ar d’Is- 
pahan en 1606 et dans 15 xaë k'ar de Jérusalem dont un seul en 1531 et 
un autre en 1731. 

Comme nous l’avons décrit précédemment (cf. Décor), nous retrou- 
vons les nomina sacra tels que TR AC YS K'S dans les cantons du xoran. 
Seulement 11 xa‘k'ar d’Ispahan en possèdent. À Jérusalem, comme nous 
l’avons décrit plus haut (cf. Décor) ils apparaissent à partir du début du 
XVII siècle; il y en a 92 dont 3 produits au XIV® siècle. Par ailleurs les 
abréviations les plus courantes sont le UF WQU -> UNFPPF HUQU. 





Remarque : La conjonction fh est exceptionnelle nous la rencontrons 
une fois en 1758 à Jérusalem. De même le titre 8U9h est indiqué une 
seule fois à Jérusalem (JER-THE12 non daté) et les variantes orthogra- 
phiques telles que BAREXOS/BAREXAWS sont assez rares mais seront étu- 
diées plus tard. Le complément de type «I PATRIARGOWT‘EAN...» que l’on 
rencontre 6 fois au XVIII et au XIX" siècles n’a pas été pris en compte. 

En conclusion, sur le plan épigraphique, nous pouvons dresser le 
tableau suivant en ne prenant que les grandes tendances. À Ispahan, les 
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expressions les plus courantes sont du type (Formule 1, Dédicace, Data- 
tion) quand à Jérusalem, une très grande variété existe avec des particu- 
larités au XVIII. siècle. Les nombres font référence au sous-ensemble de 
xaë k'ar dont l’inscription a pu être déchiffrée. 


Expression ou terme Sites d’Ispahan Site de Jérusalem 
Nombre 


274 | Du XVI au XVIe s. | 14 | Du X° au XIX’ s. 


Non daté XVIII s. 
Compléments 
344 


XVIE au XIX° s. | 50 | Du X° au XIX" s. 
MAHTESI 


1 


14 

30 

50 

CS [Dix au xs. 

XVII majoritairement 

XVII s. 

XVII majoritairement 

623, 1614 

1èe moitié du XVII s. 
606 

XVI 


— 


2 
1 
11 





4 CONCLUSION 


Nous le voyons, cet article, qui analyse le corpus des xaë’k'ar d’Ispa- 
han et de Jérusalem, avait pour objectif de présenter un langage et une 
approche structurés afin d'appréhender cet art sous un angle formel où 
l’aspect quantitatif et qualitatif se complètent. Nous avons sciemment 
omis de faire une étude typologique, car comme nous l’avons énoncé au 
début de l’article, la base de données n’est pas totalement constituée. 
L'étude typologique future devra analyser les éléments de morphologie, 
de décor et d’épigraphie pour en déduire des types et les situer dans l’es- 
pace et le temps. Nous pouvons dès à présent constater que le début du 
XVII siècle est un tournant pour les xaë’k'ar de Jérusalem. Une analyse 
plus fine pourrait même nous conduire à corréler les données «sociales » 
issues de l’épigraphie (1.e. classe sociale tel que le clergé, les XOÏA ...) et 
la richesse ornementale des xat k'ar. Au-delà de l’aspect statistique, 
nous espérons que les premières données formalisées et recueillies dans 
ce corpus permettront d’avoir une image plus fine de l’évolution des 
xat k'ar. Enfin, elles permettront aussi de déterminer plus précisément la 
place des xaë k'ar dans la société médiévale arménienne et, peut-être 
ainsi, enrichir nos connaissances sur l’histoire arménienne. 
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Référence: ISF-APKO001 


Localisation 


Pays: Iran 

Province: Isfahan 

Ville/village: Isfahan 

Site: Nouvelle Djoulfa 

Monument: Monastère Saint-Sauveur 
Monument: Sowrb Amenap rkië vank“ 
Emplacement: Campanile 

Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: Inséré 

Xoran: 1/ Simple 

Matière: Autre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 1609 (Exacte) 

Dimension (Base x Hauteur): 21 x 27 


Décor 


Fronton: 
Marge: Paire de sinusoïdes croisées et 
opposées, enlacée à une paire de lignes 
d’arc opposées et liées alternativement en 
lacis 
Tympan: Sans ornement 
Xoran 
Cadre : filet simple 
Croix: Branches chargées d’une tresse 
à deux brins, à boucles resserrées et 
lâches. Centre sans ornement. 
Extrémités à entrelacs faisant apparaître 
un lotus bifide à apex, composé 
Champ: Tête sans ornement. Cantons 
supérieurs chargés d’inscription. 
Cantons inférieurs chargés de croix et 
d’inscription. Pied sans ornement 
Base: Bande d’inscription 


Information 

Date de la photo: 1987 
Bibliographie: 
Commentaire: 


Morphologie 


Xat'k'ar: Rectangulaire 
Fronton: Inexistant 
Marge: En portique 
Tympan: Triangulaire 
Xoran 

Cadre : Arc sans piédroit, plein cintre 

Croix: b>a>c 

Extrémités: Fleurées 

Centre: Inexistant 

Corps: Droit 

Pied: Hampe sur gradin 
Base: Transverse 
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LS 
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4 + = ` 
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Epigraphie 
Texte arménien: P(NRRhL)N/0L/NH(U)QU 


8(PAT(U)JS(U)Y k [SUPUP29..1/T...] 
UMLUDEMHL AP(P)F(MPPL L...] 


Traduction: En l’an 1058 [1609] cette 
croix est en mémoire de [...et de ] son 
époux Grigor [...] 
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Référence: ISF-APK003 


Localisation 


Pays: Iran 

Province: Isfahan 

Ville/village: Isfahan 

Site: Nouvelle Djoulfa 

Monument: Monastère Saint-Sauveur 
Monument: Sowrb Amenap rkië vank“ 
Emplacement: Campanile 

Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: Inséré 

Xoran: 1/ Simple 

Matière: Autre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 1628 (Exacte) 

Dimension (Base x Hauteur): 19 x 25 


Décor 


Fronton: 

Marge: Tresse à deux brins, à boucles 

resserrées et lâches 

Tympan: Sans ornement 

Xoran 
Cadre : filet simple 
Croix: Branches chargées d’une tresse 
à deux brins, à boucles resserrées et 
lâches. Centre sans ornement. 
Extrémités à entrelacs faisant apparaître 
une extrémité potencée 
Champ: Tête sans ornement. Cantons 
supérieurs chargés d’inscription. 
Cantons inférieurs chargés 
d’inscription. Pied à rameaux à feuilles 
simples à nervures 

Base: Bande d'inscription 


Information 

Date de la photo: 1987 
Bibliographie: 
Commentaire: 


Morphologie 


Xat'k'ar: Rectangulaire 
Fronton: Inexistant 
Marge: En portique 
Tympan: Triangulaire 
Xoran 
Cadre : Arc sans piédroit, plein cintre 
Croix: b>a>c 
Extrémités: Potencées 
Centre: Inexistant 
Corps: Droit 
Pied: Absent 
Base: Insérée 





Épigraphie 


Texte arménien: @(NRPL)N/2H/h(U)QU 
8(h)&(U)S(U)u P/L...] 


Traduction: En l’an 1077 [1628] cette 
croix est en mémoire de [...] 
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Référence: ISF-APK008 


Localisation 


Pays: Iran 

Province: Isfahan 

Ville/village: Isfahan 

Site: Nouvelle Djoulfa 

Monument: Monastère Saint-Sauveur 
Monument: Sowrb Amenap rkië vank“ 
Emplacement: Campanile 

Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: Inséré 

Xoran: 2/ Horizontale 

Matière: Marbre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 1640 (Exacte) 

Dimension (Base x Hauteur): 21 x 27 


Décor 


Fronton: 

Marge: 

Tympan: Sans ornement 

Xoran 
Cadre : trait en relief 
Croix: Branches sans ornement. Centre 
sans ornement. Extrémités à trèfle 
Champ: Tête sans ornement. Cantons 
supérieurs sans ornement. Cantons 
inférieurs sans ornement. Pied à feuilles 
bifides chargées d’inscription 

Base: Bande d'inscription 


Information 


Date de la photo: 1987 
Bibliographie: 
Commentaire: 


Morphologie 


Xat k'ar: Rectangulaire 
Fronton: Inexistant 
Marge: Inexistante 


Tympan: Triangulaire 
Xoran 
Cadre : Arc sans piédroit, lancéolé 
Croix: a=b>c 
Extrémités: Tréflées 
Centre: Inexistant 
Corps: Droit 
Pied: Absent 
Base: Transverse 





(fig. 5) 
Épigraphie 


Texte arménien: œy (ht) NAPR/U(NPP)P 
WUQU 8PGUSUU P/T...] BUT FPUPY 


Traduction: En l’an 1089 [1640] cette 
sainte croix est en mémoire de [...], [de] 
T'angik 


CORPUS DES XAC'K'‘AR 


463 


Référence: ISF-APK013 


Localisation 


Pays: Iran 

Province: Isfahan 

Ville/village: Isfahan 

Site: Nouvelle Djoulfa 

Monument: Monastère Saint-Sauveur 
Monument: Sowrb Amenap rkië vank“ 
Emplacement: Campanile 

Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: Inséré 

Xoran: 1/ Simple 

Matière: Autre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 1571 (Exacte) 

Dimension (Base x Hauteur): 22 x 36 


Décor 


Fronton: Calice chargé d’une graine 

incluse avec sépales libres et rameaux, 

inscrits dans un triangle 

Marge: Rinceau à volutes 

Tympan: Sans ornement 

Xoran 
Cadre : filet simple 
Croix: Branches chargées d’une tresse 
à deux brins, à boucles resserrées et 
lâches. Centre sans ornement. 
Extrémités à entrelacs faisant apparaître 
un lotus bifide à apex, composé 
Champ: Tête sans ornement. Cantons 
supérieurs sans ornement. Cantons 
inférieurs sans ornement. Pied à 
rameaux à feuilles simples à nervures 

Base: Bande d'inscription 


Information 

Date de la photo: 1987 
Bibliographie: 
Commentaire: 


Morphologie 
Xatk'ar: Brisée 
Fronton: Triangulaire 
Marge: Latérale 
Tympan: Triangulaire 
Xoran 
Cadre : Arc sans piédroit, plein cintre 
Croix: b>a=c 
Extrémités: Fleurées 
Centre: Inexistant 
Corps: Droit 
Pied: Degré 
Base: Transverse 





Épigraphie 
Texte arménien: u(U)QU 


8(P)G(U)SU)U 2TUST UINESPL 
NPPL) NP 


Traduction: Cette croix (est) en mémoire 
de Hayrapet en l’an 1020 [1571] 
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Référence: ISF-APK052 


Localisation 


Pays: Iran 

Province: Isfahan 

Ville/village: Isfahan 

Site: Nouvelle Djoulfa 

Monument: Monastère Saint-Sauveur 
Monument: Sowrb Amenap rkië vank“ 
Emplacement: Campanile 

Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: Inséré 

Xoran: 2/ Horizontale 

Matière: Marbre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 1626 (Exacte) 

Dimension (Base x Hauteur): 19 x 26 


Décor 


Fronton: 

Marge: 

Tympan: Inscription en écoimçon. 

Xoran 
Cadre : filet simple 
Croix: Branches chargées d’une paire 
de filets ondulés croisés opposés en 
lacis à oeillets. Centre sans ornement. 
Extrémités à noeud en trèfle 
Champ: Tête sans ornement. Cantons 
supérieurs sans ornement. Cantons 
inférieurs sans ornement. Pied à 
rameaux à feuilles bifides 

Base: Bande d'inscription 


Information 


Date de la photo: 1997 
Bibliographie: 
Commentaire: 


Morphologie 


Xat k'ar: Rectangulaire 
Fronton: Inexistant 


Marge: Inexistante 
Tympan: Triangulaire 
Xoran 
Cadre : Arc sans piédroit, en accolade 
Croix: b>a>c 
Extrémités: Tréflées 
Centre: Inexistant 
Corps: Droit 
Pied: Absent 
Base: Transverse 





Épigraphie 
Texte arménien: 4 (ht) N26/N(U)DQU 


8(h)G(USU)4 LUS RU/QUTPE 
UPRESRUR/L: 208 UNESPRE 


Traduction: En l’an 1075 [1626] cette 
croix (est) en mémoire de Vart'azar, 
Awetik, Hayrapet 
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Référence: ISF-APK087 


Localisation 


Pays: Iran 

Province: Isfahan 

Ville/village: Isfahan 

Site: Nouvelle Djoulfa 

Monument: Monastère Saint-Sauveur 
Monument: Sowrb Amenap rkië vank“ 
Emplacement: Grenier 

Position: Indéterminée 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Incomplet 

Fonction: Votive 

Type: Libre 

Xoran: 2/ Horizontale 

Matière: Marbre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 1623 (Exacte) 

Dimension (Base x Hauteur): 26 x 0 


Décor 


Fronton: 

Marge: Chaînette de cercles séquants en 

lacis et tangents en entrelacs 

Tympan: 

Xoran 
Cadre : 
Croix: Branches chargées d’une 
torsade en parallèlogrammes adjacents. 
Centre à ornement indéterminée. 
Extrémités à entrelacs faisant apparaître 
un lotus bifide à apex, composé 
Champ: Tête indéterminé. Cantons 
supérieurs indéterminés. Cantons 
inférieurs sans ornement. Pied à 
rameaux à croix 

Base: Bande d'inscription, flanquée de 

Croix 


Information 

Date de la photo: 1997 
Bibliographie: 
Commentaire: 


Morphologie 


Xat'k'ar: Rectangulaire 
Fronton: Indéterminé 
Marge: Indéterminée 
Tympan: Indéterminée 
Xoran 

Cadre : Indéterminée 

Croix: Indéterminée 

Extrémités: Fleurées 

Centre: Indéterminé 

Corps: Droit 

Pied: Fleuron unitaire 
Base: Transverse 





Epigraphie 


Texte arménien: U(NFRP)P H(U)QU 
8(h)G(U)S(U)u k: ANPLPAIUV TPE : 
UtAPCRAIUT PU: QP/ VU PL: 
PT...]v2Pht: UlUSIUVSPRU: SIUITPRSPE : 
RIUTURIUV/RNR)T(R)L : 
PRPIUUIUIPRL : PR MF 


Traduction: Cette sainte croix est en 
mémoire de Eowlijan, Anjrewvard, Zēnal, 
T[...]nj, Sarat, Farit, T'ankxat'own, 
P'irasap" en l’an 1072 [1623] 
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Référence: ISF-HCB001 


Localisation 


Pays: Iran 

Province: Isfahan 

Ville/village: Isfahan 

Site: Nouvelle Djoulfa 

Monument: Eglise Saint-Jacques 
Monument: Sowrb Yakob Ekeltec'i 
Emplacement: Mur extérieur au dessus 
de la porte sud 

Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: inséré 

Xoran: 2/ Horizontale 

Matière: Autre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 1613 (Exacte) 

Dimension (Base x Hauteur): 39 x 49 


Décor 


Fronton: 
Marge: Ligne d’octogones concaves 
contigus chargés de fleurons, avec lys en 
intervalle 
Tympan: Paire de filets croisés opposés à 
ondulations obliques, en lacis sur un 
rideau enlacé à l’arc. 
Xoran 
Cadre : Colonnes adjacentes à un filet, 
couronnées d’impostes supportant un 
arc en filet double 
Croix: Branches bordées d’un filet 
double. Centre sans ornement. 
Extrémités à noeuds en bourgeon 
Champ: Tête sans ornement. Cantons 
supérieurs sans ornement. Cantons 
inférieurs sans ornement. Pied à 
rameaux à feuilles simples à nervures 
Base: Bande d'inscription 


Information 


Date de la photo: 1987 


Bibliographie: Carwell, John, New Julfa: 
The Armenian Churches and other 
buildings, Oxford, Clareton Press, 1968. 
Plate 14 

Commentaire: 


Morphologie 


Xat'k'ar: Rectangulaire 
Fronton: Inexistant 
Marge: En portique 
Tympan: Entier 
Xoran 
Cadre : Arc avec piédroits, lancéolé 
Croix: b>a>c 
Extrémités: Bourgeonnées 
Centre: Inexistant 
Corps: Evasé 
Pied: Fleuron unitaire/gradin 
Base: Insérée 





Épigraphie 


Texte arménien: U(NFRP)P NH(U)QU 
8(R)G(U) SU) k: APFUUS CE 
ER/U(N)L(U)U8(P)t WULARUL bh 
9NP NF N)B8L/UUSNFRUOUSNPS(R)t : 
edhi) N.U.P 


Traduction: Cette sainte croix est en 
mémoire de Xowmarÿe et de son épouse 
Xanowm et de leur fils Astowacatowr. En 
l’an 1062 [1613] 
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Référence: ISF-HVNOO1 


Localisation 


Pays: Iran 

Province: Isfahan 

Ville/village: Isfahan 

Site: Nouvelle Djoulfa 

Monument: Eglise Saint-Jean-Baptiste 
Monument: Sowrb Yovhannēs Mkrtië* 
Ekełec“i 

Emplacement: Mur intérieur nord 
Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: Inséré 

Xoran: 2/ Horizontale 

Matière: Autre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 0 (Indéterminée) 

Dimension (Base x Hauteur): 22 x 20 


Décor 


Fronton: 

Marge: Rinceau à volutes 

Tympan: Boucle 

Xoran 
Cadre : filet simple 
Croix: Branches chargées d’une paire 
de filets ondulés croisés opposés en 
lacis à oeillets. Centre sans ornement. 
Extrémités à noeuds en trèfle 
Champ: Tête indéterminé. Cantons 
supérieurs sans ornement. Cantons 
inférieurs sans ornement. Pied à 
rameaux à feuilles trifides 

Base: Bande d’inscription 


Information 

Date de la photo: 1987 
Bibliographie: 
Commentaire: 


Morphologie 


Xat'k'ar: Rectangulaire 
Fronton: Inexistant 
Marge: Latérale 
Tympan: Triangulaire 
Xoran 
Cadre : Arc sans piédroit, en accolade 
Croix: b>a>c 
Extrémités: Tréflées 
Centre: Inexistant 
Corps: Droit 
Pied: Absent 
Base: Transverse 





(fig. 10) 


Épigraphie 
Texte arménien: ÿUQ 8PGUS(U)U k 


LRTUUURE PA NVINPUSS PUS LULL 
U [D NPPE...] 


Traduction: Cette croix est en mémoire 
de Beneamin [...] de sa fille K'‘arnaën 


La 
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Référence: ISF-MNSO002 


Localisation 


Pays: Iran 

Province: Isfahan 

Ville/village: Isfahan 

Site: Nouvelle Djoulfa 

Monument: Eglise Saint-Minas 
Monument: Sowrb Minas Eketec‘i 
Emplacement: Mur intérieur à droite de 
l’abside 

Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: Inséré 

Xoran: 1/ Simple 

Matière: Autre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 0 (Indéterminée) 

Dimension (Base x Hauteur): 21 x 33 


Décor 


Fronton: Calice avec sépales libres et 
rameaux, inscrits dans un triangle 
Marge: Rinceau à volutes 
Tympan: Sans ornement 
Xoran 
Cadre : filet double 
Croix: Branches chargées d’un filet 
médian. Centre sans ornement. 
Extrémités à entrelacs faisant apparaître 
une extrémité potencée 
Champ: Tête sans ornement. Cantons 
supérieurs sans ornement. Cantons 
inférieurs sans ornement. Pied à 
rameaux à feuilles simples à nervures 
Base: Bande d’inscription 


Information 

Date de la photo: 1987 
Bibliographie: 
Commentaire: 


Morphologie 
Xat'k'ar: Brisée 
Fronton: Triangulaire 
Marge: Latérale 
Tympan: Triangulaire 
Xoran 
Cadre : Arc sans piédroit, en ogive 
Croix: b>a>c 
Extrémités: Potencées 
Centre: Inexistant 
Corps: Droit 
Pied: Degré 
Base: Insérée 


rs eE : ! 
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(fig. 11) 
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Epigraphie 
Texte arménien: H(U)QU 
8(R)G(U)S(U) 4 F/UIUIŻIUIUP 


Traduction: Cette croix est en mémoire 
de Sahak 
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Référence: BET-MER002 


Localisation 


Pays: Israel/Palestine 

Province: Cisjordanie 

Ville/village: Bethléem 

Site: Bethléem 

Monument: Eglise Sainte-Mère-de-Dieu 
Monument: Sowrb Astowacacin Eketec'i 
Emplacement: Mur intérieur nord 
Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: Inséré 

Xoran: 1/ Simple 

Matière: Autre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 1443 (Exacte) 

Dimension (Base x Hauteur): 25 x 36 


Décor 


Fronton: 

Marge: Tresse à deux brins 

Tympan: Ligne de carrés, chargés 

alternativement de roues tournoyantes, 

d’étoiles à huit-pointes et d’un quadrilobe 

de peltes autour d’un carré sur la pointe à 

calice inclus. 

Xoran 
Cadre : trait en relief 
Croix: Branches chargées d’une torsade 
en parallélogrammes adjacents. Centre 
en carré curviligne en entrelacs (avec les 
branches de la croix). Extrémités à entre- 
lacs faisant apparaître un carré en sautoir 
Champ: Tête sans ornement. Cantons 
supérieurs chargés de cercles à six- 
feuilles inscrites. Cantons inférieurs 
sans ornement. Pied à ligne d’arceaux 
ornementés de croix 

Base: Bande d'inscription 


Information 


Date de la photo: 2005 


Bibliographie: Sawalaneanc' Tigran H.T, 
Patmowt'iwn Erowsatemi, Vol. 1. 
Jérusalem 1931. p. 1300 

Commentaire: 


Morphologie 


Xat'k'ar: Rectangulaire 
Fronton: Inexistant 
Marge: En portique 
Tympan: Entier 
Xoran 
Cadre : Arc sans piédroit, plein cintre 
Croix: b>a>c 
Extrémités: Potencées 
Centre: Cerclé 
Corps: Droit 
Pied: Absent 
Base: Insérée 





(fig. 12) 


Épigraphie 


Texte arménien: YULYLESUL UNPF 
TOULEU P 

PUS EHURUNPRPRIEU LI/2N0 FPS) ER 
UULUUNSE NYPL RUPNRUCU2)PU 
bURINRL [...] PARU) NAIP 


Traduction: Ces saints signes ont été 
érigés en intercession pour l’âme et le 
corps de Kokië, Xat ownÿah, Xat'own 
[...]. En Pan 892 [1443]. 
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H. KHATCHADOURIAN - M. BASMADJIAN 


Référence: JER-ARCO002 


Localisation 


Pays: Israel/Palestine 

Province: Jérusalem 

Ville/village: Jérusalem vieille ville 
Site: Quartier arménien-Couvent Saint- 
Jacques 

Monument: Couvent des Saints- 
Archanges 

Monument: Sowrb Hreštakapetac“ vank“ 
Emplacement: Narthex, mur intérieur est 
Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: Inséré 

Xoran: 1/ Simple 

Matière: Autre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 1781 (Exacte) 

Dimension (Base x Hauteur): 28 x 49 


Décor 


Fronton: 

Marge: 

Tympan: Anges en écoinçon. 

Xoran 
Cadre : Colonnes couronnées 
d’impostes supportant un arc en bande 
Croix: Branches sans ornement, 
cantonnées de pétales fuselés. Centre 
chargé d’une lettre. Extrémités à calice 
trifide 
Champ: Tête sans ornement. Cantons 
supérieurs chargés de cercle à “nomina 
sacra” inclus. Cantons inférieurs 
chargés de cercle à “nomina sacra” 
inclus. Pied à rameaux à chandeliers 

Base: Bande d'inscription 


Information 


Date de la photo: 2005 

Bibliographie: Sawalaneanc* Tigran H.T, 
Patmowt'iwn Erowsatemi, Vol. 1. 
Jérusalem 1931. p. 1255 

Commentaire: 


Morphologie 


Xat'k'ar: Rectangulaire 
Fronton: Inexistant 
Marge: Inexistante 
Tympan: Triangulaire 
Xoran 
Cadre : Arc avec piédroits, plein cintre 
Croix: b=a=c 
Extrémités: Fleurées 
Centre: Cantonné 
Corps: Droit 
Pied: Autre 
Base: Transverse 
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(fig. 13) 


Epigraphie 

Texte arménien: S()/ 
U(USNFU)0/E/8(RUNP)U 
P(PRUSN)U/GU LP UESUR UNPR 
WUQU PUS GEHOU UN/U(USNFU)0 EF P 
8hRG(U)S(U)4 SCUL) 8NLUUPU 
UPPUQUL/NUSP PUS RP ù Ud beh 
JUUESR/UU2(SEU)R UFESPRURY 

29 6(N)P bF VULC GUANCA US 
2NANSLL h PARU MAUL 


Traduction: Seigneur Dieu, Celui-qui-est, 
en intercession auprès de Dieu et en 
mémoire du saint Patriarche Tēr Yovakim 
pour l’âme des parents spirituels et 
charnels de Łavēči vanec“ (et) le Mahtesi 
Avwetis de Van. En l’an 1230 [1781] 
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Référence: JER-ARC003 


Localisation 


Pays: Israel/Palestine 

Province: Jérusalem 

Ville/village: Jérusalem vieille ville 
Site: Quartier arménien-Couvent Saint- 
Jacques 

Monument: Couvent des Saints- 
Archanges 

Monument: Sowrb Hreëtakapetac” vank‘ 
Emplacement: Narthex, mur intérieur est 
Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Indéterminée 

Type: Inséré 

Xoran: 1/ Simple 

Matière: Marbre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 0 (Indéterminée) 

Dimension (Base x Hauteur): 25 x 50 


Décor 


Fronton: 

Marge: 

Tympan: Calices en écoinçon 

Xoran 
Cadre : Colonnes couronnées 
d’impostes supportant un arc en filet 
triple 
Croix: Branches bordées d’un filet 
simple. en cercle chargé d’une perlette 
incluse. Extrémités à entrelacs faisant 
apparaître un lotus bifide à apex, 
composé 
Champ: Tête sans ornement. Cantons 
supérieurs chargés de cercle à “nomina 
sacra” inclus. Cantons inférieurs 
chargés de “nomina sacra”. Pied à 
rameaux à volutes unilatérales 
végétalisées 

Base: 


Information 


Date de la photo: 2005 
Bibliographie: 
Commentaire: 


Morphologie 


Xat'k'ar: Rectangulaire 
Fronton: Inexistant 
Marge: Inexistante 
Tympan: Triangulaire 
Xoran 
Cadre : Arc avec piédroits, plein cintre 
Croix: b>a>c 
Extrémités: Fleurées 
Centre: Inclus 
Corps: Evasé 
Pied: Autre 
Base: Inexistante 





(fig. 14) 


Épigraphie 
Texte arménien: S(B)f 
U(USNFU)0/8(RUNF)U PP RUSN)U 


Traduction: Seigneur Dieu, Jésus-Christ. 
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Référence: JER-ARC064 


Localisation 


Pays: Israēl/Palestine 

Province: Jérusalem 

Ville/village: Jérusalem vieille ville 
Site: Quartier arménien-Couvent Saint- 
Jacques 

Monument: Couvent des Saints- 
Archanges 


Monument: Sowrb Hreëtakapetac® vank“ 


Emplacement: Mur intérieur ouest 
Position: Verticale 
Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: Inséré 

Xoran: 1/ Simple 

Matière: Autre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 1461 (Exacte) 

Dimension (Base x Hauteur): 45 x 70 


Décor 


Fronton: Ligne de cercles tangents 

chargés de croix inscrites 

Marge: Ligne d’arcades contiguës 

chargées de croix inscrites 

Tympan: Calices en écoinçon 

Xoran 
Cadre : Colonnes couronnées 
d’impostes supportant un arc en filet 
dentelé 
Croix: Branches bordées d’un filet 
simple, chargées de pétales superposés 
et de rameaux en intervalle. Centre en 
cercle chargé d’une perlette incluse. 
Extrémités à nœuds en bourgeon 
Champ: Tête sans ornement. Cantons 
supérieurs chargés de cercles à croix 
latines pattées inscrites. Cantons 
inférieurs sans ornement. Pied à ligne 
d’arceaux ornementés de croix 

Base: Bande d’inscription 


Information 


Date de la photo: 2005 
Bibliographie: 
Commentaire: 


Morphologie 


Xat'k'ar: Rectangulaire 
Fronton: Plat rectangulaire 
Marge: Latérale 
Tympan: Triangulaire 
Xoran 
Cadre : Arc avec piédroits, plein cintre 
Croix: b>a>c 
Extrémités: Bourgeonnées 
Centre: Inclus 
Corps: Evasé 
Pied: Absent 
Base: Insérée 





| (fig. 15) 


Épigraphie 


Texte arménien: UUTU(L)EB8UR 
U(NPP)P LOUUU P PUS ERHURUNFPR- 
(ARU)UUS APU AU) UNES)PE bh 
D'UOTLUS PFF ER UUELUS8U) 
ElUNSURNTUST LA SE) PPPRUSN)U 


# # z k 


intercession pour le Vardapet Sargis et ses 
parents et tous les bienfaiteurs. 1461. 
Seigneur Christ. 
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Référence: JER-JACO0S 


Localisation 


Pays: Israel/Palestine 

Province: Jérusalem 

Ville/village: Jérusalem vieille ville 
Site: Quartier arménien-Couvent Saint- 
Jacques 

Monument: Cathédrale Saint-Jacques 
Monument: Sowrb Yakobeanc' Taëar 
Emplacement: Cour intérieure, mur 
extérieur d’une habitation 

Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: Inséré 

Xoran: 1/ Simple 

Matière: Autre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 1440 (Exacte) 

Dimension (Base x Hauteur): 46 x 80 


Décor 


Fronton: 
Marge: Tresse à quatre brins à boucles 
lâches, les brins chargés d’un filet 
médian, flanquée d’un rinceau 
Tympan: Ligne de triangles tête-bêche 
chargés de feuilles, adjacente à une ligne 
de quatre-feuilles. Roues tournoyantes en 
écoinçon 
Xoran 
Cadre : filet simple 
Croix: Branches bordées d’un filet 
simple, chargées d’un pétale et de 
rameaux, en intervalle. Centre en cercle 
chargé d’un huit-pétales. Extrémités à 
nœuds en bourgeon 
Champ: Tête à feuilles bifides 
enlacées à un cercle. Cantons 
supérieurs chargés de croix et de huit- 
pétales. Cantons inférieurs chargés de 
huit-pétales. Pied à rameaux à croix 
Base: Bande d’inscription 


Information 


Date de la photo: 2005 

Bibliographie: Sawalaneanc* Tigran H.T, 
Patmowt'iwn Erowsatemi, Vol. 1. 
Jérusalem 1931. p. 1241. 

Commentaire: 


Morphologie 


Xatk'ar: Rectangulaire 
Fronton: Inexistant 
Marge: En portique 
Tympan: Entier 
Xoran 
Cadre : Arc sans piédroit, plein cintre 
Croix: b>a>c 
Extrémités: Bourgeonnées 
Centre: Emboité 
Corps: Evasé 
Pied: Hampe 
Base: Imbriquée 
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(fig. 16) 


Epigraphie 


Texte arménien: RUPERHURU b U(NFP)P 
TOUL PU/RUSUURE UUUUUPE 
QULUPRU SERURL/UNFLE 8P2UUTPY 
UTO'RUR PART) NE 


Traduction: Ce saint signe est en 
intercession pour K'aram, Saman, Parak‘, 
Yewa, Mowlē, Yihan, Mecxat‘ (own) en 
Pan 889 [1440] 
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Référence: JER-JACO013 


Localisation 


Pays: Israël/Palestine 

Province: Jérusalem 

Ville/village: Jérusalem vieille ville 
Site: Quartier arménien-Couvent Saint- 
Jacques 

Monument: Cathédrale Saint-Jacques 
Monument: Sowrb Yakobeanc® Taëar 
Emplacement: Cour intérieure, 
Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: Inséré 

Xoran: 1/ Simple 

Matière: Autre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 0 (Indéterminée) 

Dimension (Base x Hauteur): 36 x 45 


Décor 


Fronton: 

Marge: 

Tympan: 

Xoran 
Cadre : 
Croix: Branches bordées d’un filet 
simple. Centre sans ornement. 
Extrémités en perle double 
Champ: Tête sans ornement. Cantons 
supérieurs chargés de croix grecques. 
Cantons inférieurs chargés de croix 
grecques. Pied sans ornement 

Base: 


Information 

Date de la photo: 2005 
Bibliographie: 
Commentaire: 


Morphologie 


Xat k'ar: Rectangulaire 

Fronton: Inexistant 

Marge: Inexistante 

Tympan: Inexistant 

Xoran 
Cadre : Inexistant 
Croix: b=a=c 
Extrémités: Perlées 
Centre: Inexistant 
Corps: Evasé 
Pied: Hampe 

Base: Inexistante 





Épigraphie 


Texte arménien: 


Traduction: 
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Référence: JER-JACO014 


Localisation 


Pays: Israel/Palestine 

Province: Jérusalem 

Ville/village: Jérusalem vieille ville 
Site: Quartier arménien-Couvent Saint- 
Jacques 

Monument: Cathédrale Saint-Jacques 
Monument: Sowrb Yakobeanc” Taëar 
Emplacement: Cour intérieure, 
Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: Inséré 

Xoran: 1/ Simple 

Matière: Autre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 1417 (Exacte) 

Dimension (Base x Hauteur): 35 x 41 


Décor 


Fronton: 
Marge: Paire de filets croisés opposés à 
ondulations obliques, en lacis 
Tympan: Roues tournoyantes en 
écoinçon 
Xoran 
Cadre : filet simple 
Croix: Branches bordées d’un filet 
simple à boucle intermédaire, chargée 
de rameaux, en intervalle. Centre sans 
ornement. Extrémités à nœud en 
bourgeon à apex 
Champ: Tête sans ornement. Cantons 
supérieurs chargés de croix latines. 
Cantons inférieurs chargés d’inscription 
en encoignure. Pied à rameaux à croix 
Base: 


Information 


Date de la photo: 2005 
Bibliographie: Sawalaneanc Tigran H.T, 


Patmowt'iwn Erowsatemi, Vol. 1. 
Jérusalem 1931. p. 1240 
Commentaire: 


Morphologie 


Xatk'ar: Rectangulaire 
Fronton: Inexistant 
Marge: En portique 
Tympan: Triangulaire 
Xoran 
Cadre : Arc sans piédroit, autre 
Croix: b>a>c 
Extrémités: Bourgeonnées 
Centre: Inexistant 
Corps: Evasé 
Pied: Degré 
Base: Inexistant 





(fig. 18) 


Épigraphie 
Texte arménien: 


8N2CUUUEU)UPETU(8)/UPPUNT (NU) 
d (ht) NY 


Traduction: (Au) moine Yohannēs 
Abisołom en l’’an 1417 
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Référence: JER-JACO073 


Localisation 


Pays: Israel/Palestine 

Province: Jérusalem 

Ville/village: Jérusalem vieille ville 
Site: Quartier arménien-Couvent Saint- 
Jacques 

Monument: Musée 

Monument: T'angaran 
Emplacement: Intérieur en vitrine 
Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: Libre 

Xoran: 1/ Simple 

Matière: Marbre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 0 (Indéterminée) 

Dimension (Base x Hauteur): 64 x 77 


Décor 


Fronton: 

Marge: 

Tympan: Anges en écoinçon 

Xoran 
Cadre : Colonnes couronnées 
d’impostes supportant un arc en 
guirlande de feuilles trifide 
Croix: Branches chargées d’un filet 
médian, cantonnées de pétales 


polylobés. Centre chargé d’une perlette. 


Extrémités recroisetée 
Champ: Tête sans ornements. Cantons 
supérieurs chargés de “nomina sacra”. 
Cantons inférieurs chargés de “nomina 
sacra”. Pied à rameaux à volutes 
bilatérales végétalisées 

Base: 


Information 

Date de la photo: 2005 
Bibliographie: 
Commentaire: 


Morphologie 


Xat'k'ar: Rectangulaire 
Fronton: Inexistant 
Marge: Inexistante 
Tympan: Triangulaire 
Xoran 
Cadre : Arc avec piédroits, plein cintre 
Croix: b>a>c 
Extrémités: Recroisetées 
Centre: Cantonné 
Corps: Droit 
Pied: Autre 
Base: Inexistante 
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Epigraphie 
Texte arménien: S()f 
U(USNFU)0/8(PUNF)U 


P(PPRUSN)U/CETE PUS UINT 0 
GCPPRANTP 


Traduction: Seigneur Dieu, Jésus-Christ. 
[...] Grigor le tailleur de pierre. 
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Référence: JER-SAU003 


Localisation 


Pays: Israel/Palestine 

Province: Jérusalem 

Ville/village: Jérusalem 

Site: Porte de Sion 

Monument: Couvent Saint-Sauveur 
Monument: Sowrb P‘rkič“ vank‘ 
Emplacement: Habitation, mur extérieur 
Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: Inséré 

Xoran: 1/ Simple 

Matière: Marbre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 1811 (Exacte) 

Dimension (Base x Hauteur): 20 x 26 


Décor 


Fronton: 

Marge: 

Tympan: 

Xoran 
Cadre : 
Croix: Centre en couronne chargée 
d’une inscription incluse. Extrémités à 
feuille échancrée 
Champ: Tête sans ornement. Cantons 
supérieurs chargés de “nomina sacra”. 
Cantons inférieurs chargés de “nomina 
sacra”. Pied sans ornement 

Base: Bande d’inscription 


Information 
Date de la photo: 2005 


Bibliographie: Sawalaneanc' Tigran H.T, 


Patmowt'iwn Erowsatemi, Vol. 1. 
Jérusalem 1931. p. 1261 
Commentaire: 


Morphologie 


Xat'k'ar: Rectangulaire 

Fronton: Inexistant 

Marge: Inexistante 

Tympan: Inexistant 

Xoran 
Cadre : Inexistant 
Croix: b=a=c 
Extrémités: Foliolées 
Centre: Cerclé 
Corps: Inexistant 
Pied: Absent 

Base: Transverse 


VE NAT TT jen 
Dis HE margan 11H 


s> 


OnE n 





(fig. 20) 


Épigraphie 

Texte arménien: S(B)f 
U(USNFU)0/P/8(RUNF)U 
P(PRUSN)U/8(h)T(U)S(U)U b U(NFP)P 
WUQU UUNUTSP/ UPS U2UURE 
GUPUNESRE GF/BUUNPRE ed (hi) 
NMU 


Traduction: Seigneur Dieu, Celui-qui- 
est, Jésus-Christ. Cette sainte croix est en 
souvenir d'Abraham, Karapet et Yakob de 
Maraš en l’an 1260 [1811] 
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Référence: JER-SEP016 


Localisation 


Pays: Israel/Palestine 

Province: Jérusalem 

Ville/village: Jérusalem vieille ville 
Site: Quartier chrétien 

Monument: Saint-Sépulcre 
Monument: Sowrb Yarowt'iwn 
Emplacement: chapelle Saint-Hélène, 
mur est du xoran 

Position: Verticale 

Orientation: Non pertinente 


Caractéristiques 


Etat: Complet 

Fonction: Votive 

Type: Inséré 

Xoran: 1/ Simple 

Matière: Marbre 

Sculpture: Champlevé 

Sculpteur: Indéterminé 

Date: 1749 (Exacte) 

Dimension (Base x Hauteur): 32 x 40 


Décor 


Fronton: 

Marge: 

Tympan: fleurons unitaire et feuilles en 

écoinçon 

Xoran 
Cadre : Colonnes couronnées 
d’impostes supportant un arc en filet 
double chargé d’une bande incluse 
Croix: Branches sans ornement, 
cantonnées de lys. Centre chargé d’une 
lettre. Extrémités en lys 
Champ: Tête sans ornement. Cantons 
supérieurs chargés de “nomina sacra”. 
Cantons inférieurs chargés de “nomina 
sacra”. Pied à rameaux à volutes 
unilatérales végétalisées 

Base: Bande d'inscription 


Information 

Date de la photo: 2005 
Bibliographie: 
Commentaire: 


Morphologie 


Xat'k'ar: Rectangulaire 
Fronton: Inexistant 
Marge: Inexistante 
Tympan: Triangulaire 
Xoran 
Cadre : Arc avec piédroits, plein cintre 
Croix: b=a=c 
Extrémités: Fleurées 
Centre: Cantonné 
Corps: Droit 
Pied: Hampe 
Base: Transverse 





(fig. 21) 


Épigraphie 

Texte arménien: S()f 
U(USNFU)0/8(PUNF)U 
P(PRUSNU/NEAL RA/U(NFP)P H(U)QU 
PCU)P(E)HAU k UCN) 
U(USNFU)D/L(U)U(T) PCUNRECU) L 
2N(4RN8) [...] 


Traduction: Seigneur Dieu, Jésus-Christ. 
En l’an 1198 [1749]. Cette sainte croix est 
en intercession auprès de Dieu pour le 
salut de l’âme [...] 


